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Nevertheless, the atiomeys are authorized fo agree any
other name as well as o agree all the other stipulations of
the incorporation papers, with the consent of the Grantor.

3. To subscribe in the name of our company the shares of
the company that will be incorporated in Ecuador in the
amount of $1.00 and to pay the value of the subscribed

shares.
4. To file all the applicafions and fo cary out al the
procedures that will be necessary fo register this

investment in the form required by Ecuadorian law.
5. To represent the granior and fo exert the right of vole in its

a los doclores Pablo Espinosa Quiroz o Maria
Tufiio Rodriguez o Maria Cristina Flores Borja,
Abogados Ecualorianos domiciiados en Quito, Ecuador,
para que lleven a cabo los siguienies actos en nombre de la
compafiia y en su favor:

. Realicen todos los aclos y firmen todos los. documentos
que fueren necesarios para la consfifucion de una
compafila limitada con domicifio en la ciudad de Quito,
Ecuador, cuyo capital sera de $400.00 y cuyo objeto
social serd dedicarse a las acfividades relacionadas a la
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= wi 250 have the right fo substitute or 10. Los mandatarios también tendran la facultad
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e ‘;.“:mm;md assume powers again if  revocar tales susfiluciones y asumir sus poderes
= Grantor. nuevamente si fuera necesario, con el consenfimiento del

. Tgfs%wdmmmbemnmbyw

Power of Atfomey granted thereafier 1o a third party 11.  Este poder no serd

unless such revocafion s expressly indicated by Grantor. ot:ga:bpnmluumhm ammumwsmaw cﬁ:mpoda'
que fal revocacion sea expresamente indicada por el

Mandente.
Given and signed at/ Dado y frmadoen - £~ 5<%
Date/ Fecha _QT/!IZO! S
{Z(J Witnetse ™

sgrauresFima _\O/NC DAL Tonel
Full name { Nombres: Rﬂndl-lodgeth

Capacty / Cargo: General Manager /

7 Lmpan(  SecReTARYy

RAZON: De conformidad con fa facultad prevista en el
numeral 5t0. del articulo 18 de la ley Notarial
doy fe que las fotocopias de los documentos que
endies, !o;as anteceden son iguales a los que me fueron
presentados
Quito, a

o
Quito. DAL no'rmh DECIw\ OCTAVA DE QUITO




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:  United Kingdom of Great Britain and Northem Ireland

This public document
Le présent acte public / El presents documento pablico

2. Has been signed by ~ Veninder Dhariwal

a éié signé par .
ha sido firmado por :

3. Acting in the capacity of Notary Public

4. Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public

esl revétu du sceau / imbre de
y estd reveslido del selio / imbre de

Certifled
y Altesté / Certificado
8.
:}m London 6. !’i.l?‘ﬁ 04 February 2015
7, by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and
Commonwealth Affairs

the aftached UK public document. It does not confirm the authenticity of the
sitached to documents that have been pholocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK
public official who conducted the certification only. It does not authenticale either the signature on the original
document or the contents of the original document in any way.
If this document is to be used in a country which is nol party to the Hague Convention of 5th October 1961, it
should be presented lo the consular seclion of the mission representing that country.
To verify this apostille go to www.verifyapostille.service.gov.uk




(hay un sello)

SEPASE que yo, VENINDER DHARIWAL, de 24 High Street, . Berk
1EQ, Inglaterra un Notario Piblico debidamente autorizado por |Ant
debidamente admitido y juramentado y teniendo facultad para ejercer:

Inglaterra & Gales por la presente CERTIFICO lo siguiente:

Que el aqui adjunto es un documento original d¢ WESTCON GROUP EUROPEAN
HOLDINGS LIMITED (“la Compaiiia™) (registrada en Casa de Compafiias, Inglaterra
& Gales con mimero de compafiia 04411310) con direccién de oficina registrada en
Chandlers House, Wilkinson Road, Love Lane Industrial Estate, Cirencester,
Gloucestershire, GL7 1YT, Inglaterra titulado:

“PODER DE REPRESENTACION “ fechado 29 Enero 2015

el cual ha sido firmado como una escritura y lleva la firma del Sr. RICHARD ERIC
HODGETTS identificado por mi por su pasaporte del Reino Unido de Gran Bretafia &
Irlanda del Norte nimero 505479647, un Director de la Compafiia Y el Sr. DANIEL
OWEN MALCOLM JONES en su capacidad como un testigo, identificado por mi por
su pasaporte del Reino Unido de Gran Bretaiia & Irlanda del Norte

Yo,pwdh,(mmtpnmmcm&m
autorizado para firmar el documento adjunto como un Director de la Compafiia como un
acto de la Compaiiia en nombre de la Compatfiia y tiene autoridad para representar a la

. Compaiiia con un efecto legalmente vinculante.

FIRMADO vy sellado el 24 High Street, Slough, Berkshire, SL1 1EQ, Inglaterra el 3er.
dia de Febrero 2015.

(firma ilegible)
VENINDER

(hay un sello)
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Factura: 001-002-000002026 20151701018D00967.

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20151701018D00967,
'y

Ante mi, NOTARIO(A) GLENDA ELIZABETH ZAPATA SILVA, de la NOTARIA DECIMA OCTAV{\;‘?EL o
comparece(n) MARIA ALEXANDRA TUFIRO RODRIGUEZ CASADO(A), mayor de edad, donidbdofé) an QU
de CEDULA 1706854375, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quier;{e;)—&:d:;tn) que; -I_a:(-a_‘)_
firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos plblicos y
privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La
presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dleciocho de la Ley
Notarial -. E! presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 1 DE ABRIL DEL 2015.

RIGUEZ

NOTARIA DECIMA OCTAVA DEL CANTON QUITO
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RAZON: De conformidad con la facultad prevista en el
numeral Sto. del articulo 18 de la ley netarial
doy fe que la fotocopia del documenta que
antecede es igual al que me fue presentado




